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ΠεριεχόµεναΠεριεχόµενα

� Ορισµό̋ σχέσεων

� Ανασκόπηση στο χώρο

� Σχήµα επισηµείωση̋ για ελληνικά δεδοµένα

� Εφαρµογέ̋

� Μαθαίνοντα̋ το TrEd & το GDT_Bridging 

� Επισηµείωση στην τάξη
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� Ορισµό̋ σχέσεων
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ΟιΟι λέξει̋λέξει̋ αναφέρονταιαναφέρονται σεσε οντότητε̋οντότητε̋

Ο ήλιο̋ µισοσκεπάστηκε από τα σύννεφα.
Οι γείτονε̋
ποτέ δε ρίχνουν
τα σκουπίδια
του̋ µέσα στον
κάδο.

Ο Αυγερινό̋
εµφανίζεται στον
ουρανό τι̋ πρώτε̋
πρωινέ̋ ώρε̋, ενώ
ο Αποσπερίτη̋ µετά
τη δύση του ήλιου.
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ΠούΠού βρίσκονταιβρίσκονται οιοι οντότητε̋οντότητε̋;;

� Στον πραγµατικό
κόσµο (real world)

� Ήλιο̋

� Σύννεφα

� Σκουπίδια

� Κάδο̋

� Αφροδίτη

� Στο καταστασιακό
περιβάλλον (discourse)

ή

� Μονόκερω̋

� Άγιο̋ Βασίλη̋

� Γ’ Παγκόσµιο̋ Πόλεµο̋
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� ΣυναναφοράΣυναναφορά ((Coreference)Coreference)

Σχέση µεταξύ (τουλάχιστον) 2 εκφράσεων που
αναφέρονται στην ίδια οντότητα

Το ∆ΝΤ δηµοσιοποίησε την έκθεση
αξιολόγηση̋ για την Ελλάδα. Μία ώρα
νωρίτερα, ο επικεφαλή̋ τη̋ αποστολή̋
του Ταµείου στη χώρα, Πολ Τόµσεν, είχε
µιλήσει στου̋ δηµοσιογράφου̋ για την
έκθεση αυτή, η οποία αναµενόταν εδώ
και καιρό.
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ΠαραδείγµαταΠαραδείγµατα συναναφορά̋συναναφορά̋

Όλοι οι κρατούµενοι φέρονται ω̋ µέλη τη̋ Αλ
Κάιντα, ενώ δύο απ' αυτού̋ είναι θανατοποινίτε̋.

Οι ναυτικοί που επέστρεφαν από αυτέ̋ τι̋ µακρινέ̋
χώρε̋ έλεγαν ότι είχαν δει εκεί πλάσµατα παράξενα …
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ΑναφοράΑναφορά ήή ΣυναναφοράΣυναναφορά ((ενεν κειµένωκειµένω));;
Αναφορά

Σχέση µεταξύ αναφορικού στοιχείου
& σηµείου αναφορά̋ (antecedent):

Αλυσίδα µε µόνο δύο στοιχεία

Συναναφορά
Σχέση µεταξύ εκφράσεων που αναφέρονται

στην ίδια οντότητα:

Αλυσίδα µε τουλάχιστον δύο στοιχεία

Μέσα στι̋ επόµενε̋ εβδοµάδε̋ θα
συνεδριάσει το διοικητικό συµβούλιο

του ∆ΝΤi στο πλαίσιο τη̋ 5η̋

αξιολόγηση̋ του ελληνικού
προγράµµατο̋, δήλωσε σήµερα ο

εκπρόσωπό̋ τουi Τζέρι Ράι̋
απαντώντα̋ σε σχετική ερώτηση, κατά
την καθιερωµένη συνέντευξη Τύπου, στα
γραφεία του Ταµείου στην Ουάσιγκτον.

Η άποψη του Ταµείουk για την
αξιολόγηση του χρέου̋ παραµένει η

ίδια, καθώ̋ prok αναµένει ότι το χρέο̋
θα παραµείνει σε «υψηλά επίπεδα».

∆είτε
τη

διαφορά

Μέσα στι̋ επόµενε̋ εβδοµάδε̋ θα
συνεδριάσει το διοικητικό συµβούλιο

του ∆ΝΤi στο πλαίσιο τη̋ 5η̋

αξιολόγηση̋ του ελληνικού
προγράµµατο̋, δήλωσε σήµερα ο

εκπρόσωπό̋ τουi Τζέρι Ράι̋
απαντώντα̋ σε σχετική ερώτηση, κατά
την καθιερωµένη συνέντευξη Τύπου στα

γραφεία του Ταµείουi στην

Ουάσιγκτον. Η άποψη του Ταµείουi για
την αξιολόγηση του χρέου̋ παραµένει η

ίδια, καθώ̋ proi αναµένει ότι το χρέο̋
θα παραµείνει σε «υψηλά επίπεδα».
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Άλλε̋Άλλε̋ 2 2 σχέσει̋σχέσει̋ µεταξύµεταξύ οντοτήτωνοντοτήτων

� Οιονεί συναναφορά (Near Identity)

�Σχέση µεταξύ 2 εκφράσεων που διαφέρουν ω̋
προ̋ ένα χαρακτηριστικό ή πτυχή µία̋ οντότητα̋

� Γεφύρωση (Bridging)

�Σχέση µεταξύ 2 µη συναναφερόµενων αλλά
συσχετιζόµενων εκφράσεων
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ΠαράδειγµαΠαράδειγµα οιονείοιονεί συναναφορά̋συναναφορά̋

Η νίκη του

καλωσορίστηκε τόσο

στην Κούβα όσο και στις

ΗΠΑ. …

Έτσι οι ΗΠΑ έγιναν πολύ

εχθρικές έναντι του

Κάστρο κατά το 1959.

Οι Κουβανοί εξόριστοι
έγιναν γρήγορα µια
ισχυρή οµάδα λόµπι στι̋
ΗΠΑ, ισχύ την οποία
διατηρούν µέχρι σήµερα.
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ΠαραδείγµαταΠαραδείγµατα γεφύρωση̋γεφύρωση̋

Επίση̋, κατά τη γνώµη µου, 
πρέπει να αίρεται η
απαίτηση συγχρηµατοδότηση̋
για υποτροφίε̋ ύψου̋
µικρότερου των 20.000 ευρώ.

Σχέσει̋

(α) κτήση̋

(β) έκφραση̋ κατηγορήµατο̋

(γ) ιδιότητα̋
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Μηχανισµοί συνοχή̋

� Συναναφορά

� Οιονεί συναναφορά

� Γεφύρωση
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� Ανασκόπηση στο χώρο
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• Επισηµείωση σχέσεων συναναφορά̋

• Επίλυση συναναφορά̋

2 2 ζητήµαταζητήµατα γιαγια τητη συναναφοράσυναναφορά
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ΕπισηµείωσηΕπισηµείωση: : ΖητήµαταΖητήµατα

� Ποια στοιχεία επισηµειώνει κανεί̋ (π.χ. µόνο ονοµατικά);

� Αποκλείονται κάποια στοιχεία (π.χ. αόριστε̋ αντωνυµίε̋);

� Ποιε̋ σχέσει̋;

� Σε ποιο επίπεδο αναπαράσταση̋ (π.χ. φραστική̋ δοµή̋ ή
συντακτικών εξαρτήσεων);

� Τι γίνεται µε τα
� κενά υποκείµενα;

� διακριτά σηµεία αναφορά̋ (split antecedents);

� κατηγορούµενα;

� δοµέ̋ παράθεση̋
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ΕπισηµείωσηΕπισηµείωση: : ΣχήµαταΣχήµατα

� UCREL (Fligelstone 1992)

� MUC-7 (Hirschman & Chinchor 1997)

� MATE (Poesio et al. 1999)

� ACE (Doddington et al. 2004)

� AnCoraCo (Recasens & Martí 2010)

� PDT 2.0 (Nědolužko & Mírovský 2011)

� OntoNotes 5.0 (Weischedel et al. 2012)

Relation & features UCREL MUC-7 MATE ACE AnCoraCo PDT OntoNotes 5.0 GCB 

Coreference ���� ���� ���� ���� ���� ���� ���� ���� 

Bridging   ����   ����  ���� 

Split antecedents ����  ����  ���� ����  ���� 

Phrases  ���� ���� ���� ����  ����  

Words  ���� ���� ���� ���� ���� ���� ���� 

Metonymy    ���� ����   ���� 

Near identity     ����   ���� 

Null subjects   ����  ���� ���� ���� ���� 

Discourse deixis     ���� ���� ����  

Generic / specific reference    ����  ����  ���� 
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ΕπισηµείωσηΕπισηµείωση: : ΣώµαταΣώµατα κειµένωνκειµένων

	 MUC-6 (1995) & MUC-7 (1998)

	 ACE-2 (47.984 λέξει̋);  ACE2005 (303.833 λέξει̋)

	 SemEval 2010 (100.000 λέξει̋)

	 MEDLINE (~55.000 λέξει̋)
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ΕπισηµείωσηΕπισηµείωση: : ΕργαλείαΕργαλεία

�AnCoraPipe (Bertran et al. 2008)

http://annotation.exmaralda.org/index.php/AnCoraPipe

�TrEd (Pajas & Stepanek 2008)

http://ufal.mff.cuni.cz/tred/

�BRAT (Nguyen et al. 2011)

http://brat.nlplab.org

ενδεικτικά
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ΕπίλυσηΕπίλυση συναναφορά̋συναναφορά̋: : ΧαρακτηριστικάΧαρακτηριστικά

� String matching (exact; substring; head; edit distance; head & modifiers; aliasing)

� Γραµµατικά χαρακτηριστικά (µέρο̋ του λόγου, µορφοσυντακτικά

χαρακτηριστικά)

� Συντακτικέ̋ σχέσει̋ (συντακτικοί ρόλοι, συντακτικέ̋ εξαρτήσει̋, φραστική δοµή, 

αρχέ̋ αναφορική̋ δέσµευση̋)

� Σηµασιολογικά χαρακτηριστικά (κατηγόρηµα & ορίσµατα, σηµασιολογικέ̋

τάξει̋, σηµασιολογικέ̋ σχέσει̋, σχέσει̋ βάσει του Wordnet)

� Γνώση του κόσµου (πληροφορίε̋ αντληµένε̋ από διαδικτυακέ̋ πηγέ̋ όπω̋ η

wikipedia ή DBPedia)

� Άλλα χαρακτηριστικά (αναφορικότητα, απόσταση)
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• Κανονιστικέ̋ µέθοδοι (rule-based)

• Μέθοδοι µηχανική̋ µάθηση̋
(machine learning or corpus-based)

ΕπίλυσηΕπίλυση συναναφορά̋συναναφορά̋: : ΜέθοδοιΜέθοδοι



Τεχνογλωσσία 8: 3ο Εξάμηνο 20Αθήνα, 25.6.2014

Κανονιστικέ̋Κανονιστικέ̋ µέθοδοιµέθοδοι
	 RAP [Resolution of anaphora procedure] (Lappin & Leass (1994))


 Συµφωνία, συντακτικοί περιορισµοί & σταθµισµένη salience (π.χ. 
συντακτικοί ρόλοι, συχνότητα, εγγύτητα κ.ά.)

	 Multi-pass sieve system (Raghunathan et al. (2010); Lee et al. (2011))


 Μία σειρά φίλτρων που σταδιακά (υψηλότερη � χαµηλότερη
ακρίβεια) οµαδοποιούν τι̋ συναναφερόµενε̋ οντότητε̋

	 ARKref (Ηaghighi & Klein (2009); O’ Connor & Heilman (2013))


 Συντακτικέ̋ σχέσει̋ & σχέσει̋ αναφορική̋ δέσµευση̋, 
βασικέ̋ σηµασιολογικέ̋ έννοιε̋ (π.χ. πρόσωπο, τοποθεσία,
οµάδα, αντικείµενο, ουσία κ.ά.)
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ΜέθοδοιΜέθοδοι µηχανική̋µηχανική̋ µάθηση̋µάθηση̋

• Χρησιµοποιούν επισηµειωµένα σώµατα κειµένων
για να εκπαιδεύσουν ταξινοµητέ̋ (classifiers)

• ∆ιατρέχουν τα κείµενα εισόδου µε στόχο να
δηµιουργήσουν συστάδε̋ (clusters)  
συναναφερόµενων στοιχείων
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3 3 τύποιτύποι µεθόδωνµεθόδων µηχανική̋µηχανική̋ µάθηση̋µάθηση̋

1. Mention-Pair models [1 υποψήφια έκφραση]

• Εξέταση εκφράσεων ανά 2 ω̋ προ̋ τη συναναφορά
• ∆ηµιουργία θετικών και αρνητικών παραδειγµάτων για την

εκπαίδευση του ταξινοµητή (Soon et al. (2001); Ng & Cardie (2002c))

2. Entity-Mention models
• Εξέταση µία̋ έκφραση̋ έναντι µία̋ ήδη σχηµατισµένη̋ συστάδα̋ µε

βάση κάποια χαρακτηριστικά τη̋ συστάδα̋ (π.χ. γένο̋, αριθµό̋, 
σηµασιολογική τάξη κ.ά.) (Yang et al. (2004b))

3. Ranking models [2 υποψήφιε̋ εκφράσει̋]

• Ταυτόχρονη εξέταση όλων των υποψήφιων σηµείων αναφορά̋ & 
κατάταξη αυτών βάσει πιθανότητα̋ (probability)

• Εκπαίδευση ταξινοµητή µε παραδείγµατα ζευγών (NP + 2 υποψήφια
στοιχεία) (Iida et al. (2003); Yang et al. (2008))
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ΕπίλυσηΕπίλυση συναναφορά̋συναναφορά̋: : ΕργαλείαΕργαλεία

� BART (Versley et al. 2008a & 2008b)

http://www.bart-coref.org/index.html

� Stanford Deterministic Coreference Resolution 

System (Raghunathan et al. 2010; Lee et al. 2011)

http://www-nlp.stanford.edu/software/dcoref.shtml

�ARKref (Haghighi & Klein 2009; O'Connor & Heilman 2013)

http://www.ark.cs.cmu.edu/ARKref/

ενδεικτικά
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Μετρικέ̋Μετρικέ̋ αξιολόγηση̋αξιολόγηση̋

Αξιολογούν τι̋ αλυσίδε̋ συναναφορά̋ που
εντοπίζει ένα σύστηµα σε ένα κείµενο έναντι των
"σωστών" (gold) αλυσίδων

� MUC (Vilain et al. 1995)
� B3 (Bagga & Baldwin 1998)
� CEAF (Luo 2005)
� LMetrics (Chen & Ng 2013)
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� Σχήµα επισηµείωση̋ για
ελληνικά δεδοµένα
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ΣχήµαΣχήµα επισηµείωση̋επισηµείωση̋ γιαγια τατα ΕλληνικάΕλληνικά
• Βασισµένο εν πολλοί̋ στο σχήµα επισηµείωση̋ PDT 2.0,

µε αρκετέ̋ τροποποιήσει̋

• Είσοδο̋ � ∆έντρα συντακτικών εξαρτήσεων

• Αναπτύχθηκε & έχει εφαρµοσθεί χειρωνακτικά σε ένα
µικρό υποσύνολο του GDT (109 κείµενα, 2.075 προτάσει̋, 
49.329 tokens)

• Σχέσει̋

� Συναναφορά̋

� Οιονεί συναναφορά̋

� Γεφύρωση̋
συνεχίζεται
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• Ονοµατικά στοιχεία (ουσιαστικά & αντωνυµίε̋)

• Αναφορικά επιρρήµατα

• Κενά υποκείµενα

• Παραθετικέ̋ δοµέ̋ & δοµέ̋ παράταξη̋

• ∆ιακριτά σηµεία αναφορά̋

• Μετωνυµικέ̋ σχέσει̋
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ΠεριβάλλονταΠεριβάλλοντα συναναφορά̋συναναφορά̋

Το Κοινοβούλιο υποστήριξε την πρωτοβουλία αυτή κατά την πρώτη ανάγνωση, αν
και παρατήρησε ότι δεν θα πρέπει να περιµένουµε από την πρόταση αυτή να
επιλύσει όλα τα προβλήµατα που παρατηρούνται σήµερα.

Discourse coreferents

Πιστεύεται ότι είχε αποπλεύσει από τη Ρόδο, όπου έζησε ο Ίππαρχο̋.
Αναφορικά
επιρρήµατα

Μία κατηγορία από µόνη τη̋!

Η στρατιωτική ηγεσία τη̋ Αιγύπτου είχε υποσχεθεί ότι ∅∅∅∅ θα παραδώσει την
εξουσία σε µια εκλεγµένη πολιτική κυβέρνηση.

Η δόνηση είχε εστιακό βάθο̋ 5 χιλιόµετρα, ∅∅∅∅ προκαλώντα̋ την κατάρρευση των
περισσοτέρων µεσαιωνικών κτισµάτων στο κέντρο τη̋ πόλη̋.

(α) Τρει̋ νεκροί από τη σφοδρή κακοκαιρία που πλήττει τα Βαλκάνια.
(β) Οι συγκρούσει̋ αποτελούν απειλή για τη σταθερότητα και την ανάπτυξη τη̋
περιφέρεια̋ και των γειτόνων τη̋.

Πρέπει να αναπτυχθεί ένα πνεύµα συµβιβασµού στο Νότιο Καύκασο … πώ̋ θα
βελτιωθούν οι σχέσει̋ τη̋ Ένωση̋ µε το Νότιο Καύκασο.

ΠαράδειγµαΠαράδειγµα

Μετωνυµία

Κενό υποκείµενο
παρεµφατικών δοµών

∆οµέ̋ ελέγχου

Αντωνυµικά στοιχεία, 
(αναφορικέ̋ αντωνυ-
µίε̋, κλιτικά κ.ά.)

Ίδια λήµµατα

ΠεριβάλλονΠεριβάλλον
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ΜετωνυµίαΜετωνυµία:: Μηχανισµό̋Μηχανισµό̋ αντικατάσταση̋αντικατάσταση̋

Πάντα διαβάζω Ελύτη κι α̋ µην καταλαβαίνω την ποίησή του.

Η κοινωνία απαθή̋ βλέπει τα νιάτα τη̋ να καταστρέφονται … Η µάστιγα των
ναρκωτικών απλώνεται παντού. Πολλά τα κέρδη για του̋ εµπόρου̋ … πολλά τα
κέρδη από τον έλεγχο των νέων και όχι µόνο.

Ήταν µία προσωπικότητα που ζούσε κι ανέπνεε για το σανίδι. Η µεγάλη κυρία του
θεάτρου έφυγε προχθέ̋ από τη ζωή, συµπληρώνοντα̋ έτσι 65 χρόνια στη σκηνή.

Part-Whole

Constituent

NE-Creation

Abstract-Concrete

Within-Sets Το 1951, ο Λἀκό̋ Απελευθερωτικό̋ Στρατό̋ τη̋ Κίνα̋ εισέβαλε στο Θιβέτ … τα
ανθρώπινα δικαιώµατα των Θιβετιανών παραβιάζονται µέσω διακρίσεων, σε
εφαρµογή µια̋ πολιτική̋ που οι Κινέζοι αποκαλούν "διαχωρισµό̋ και αφοµοίωση".

Set-Member

Κατέληξε να πίνει ποτά όλο το βράδυ, αν και είχε υποσχεθεί στον εαυτό του να µην
ξαναβάλει στο στόµα του οινόπνευµα.

Ο Τούρκο̋ φίλο̋ δεν πιάνεται. Αυτή την παροιµία την έλεγε η µάνα µου. Και να που
κάθε λίγο έρχονται οι Τούρκοι µε τι̋ δηλώσει̋ του̋ και την δικαιώνουν.

ΠαράδειγµαΠαράδειγµα

Material-Object

One-Many

Τύπο̋Τύπο̋ µετωνυµία̋µετωνυµία̋



Τεχνογλωσσία 8: 3ο Εξάμηνο 30Αθήνα, 25.6.2014

ΜετωνυµίαΜετωνυµία (2)(2)

Αγαπώ το Ρίντλει Σκοτ και περιµένω σαν µικρό παιδί κάθε νέα του ταινία. …
Ακόµα περισσότερο όταν αυτή η αποκαθήλωση τη̋ ιλουστρασιόν εικόνα̋ γίνεται
από ένα µαέστρο τη̋ οπτική̋ «γυαλάδα̋». 

Καθώ̋ του αρέσουν πάρα πολύ οι φακέ̋, έφαγε όλη την κατσαρόλα.

Η συνάντηση του πρωθυπουργού µε του̋ αντάρτε̋ βουλευτέ̋ έγινε νωρί̋ το πρωί
… το Μαξίµου έγινε αποδέκτη̋ οργισµένων αντιδράσεων από µερίδα βουλευτών. 

Seat-Institution

Institution Ο κ. Αρβανιτόπουλο̋ σηµείωσε ότι υπάρχουν «δεσµεύσει̋ του παρελθόντο̋» … η
ΟΛΜΕ προειδοποίησε το υπουργείο Παιδεία̋ πω̋ δεν θα αποδεχθεί τι̋ απολύσει̋
εκπαιδευτικών …

Institution-Person

Το σίδερο το βαριέµαι, έτσι πολλά ρούχα µένουν χωρί̋ σιδέρωµα.Instrument-Act

Instrument … αποχώρησαν οι µουσικοί αφήνοντα̋ µόνο το µαέστρο να διευθύνει µπροστά σε
δυο βιολιστέ̋. … Λίγο αργότερα, ο µαέστρο̋ κατέβασε την µπαγκέτα και
αποχώρησε και αυτό̋ από τη σκηνή, κάνοντα̋ τα δυο βιολιά να σιγήσουν. 

Instrument-Agent

Aspect

Container-Content

ΠαράδειγµαΠαράδειγµαΤύπο̋Τύπο̋ µετωνυµία̋µετωνυµία̋



Τεχνογλωσσία 8: 3ο Εξάμηνο 31Αθήνα, 25.6.2014

ΤύποιΤύποι οιονείοιονεί συναναφορά̋συναναφορά̋

… δεκάδε̋ χωριά τη̋ Σερβία̋ έχουν αποκλειστεί από την κακοκαιρία και την έντονη χιονόπτωση … Τα
συνεργεία καθαρισµού κατέβαλαν µέχρι αργά χθε̋ το βράδυ έντονε̋ προσπάθειε̋ για να
καθαρίσουν το χιόνι, χωρί̋ όµω̋ να καταφέρουν να αποκαταστήσουν την κυκλοφορία …

OTHER

Πηγέ̋ τη̋ Αντιπολίτευση̋ αναφέρουν ότι «οι κυβερνητικέ̋ δυνάµει̋ προσπαθούν να αποτρέψουν τι̋
οµάδε̋ του Ερυθρού Σταυρού να γίνουν µάρτυρε̋ τη̋ σφαγή̋ που συντελείται από του̋ σύρου̋
στρατιώτε̋ που καταδιώκουν και εκτελούν του̋ εναποµείναντε̋ αντάρτε̋». Ο Γενικό̋ Γραµµατέα̋
των Ηνωµένων Εθνών, Μπαν Κι Μουν, ανέφερε την Παρασκευή ότι «έχει λάβει µακάβριε̋
πληροφορίε̋, σύµφωνα µε τι̋ οποίε̋ οι δυνάµει̋ ασφάλεια̋ συλλαµβάνουν και βασανίζουν
ανθρώπου̋ στη Χοµ̋ µετά την αποχώρηση των ανταρτών».

Έχω διαβάσει το Μονόγραµµα, αλλά δεν το έχω ακούσει.

Ο Larry και ο Sergey αποφασίζουν να αλλάξουν το όνοµα τη̋ µηχανή̋ αναζήτηση̋ BackRub. Μετά από
πολλή σκέψη κατέληξαν στο όνοµα Google. … Στι̋ 4 Σεπτεµβρίου η Google υποβάλλει αίτηση για
ίδρυση στην Καλιφόρνια. … Είναι ένα πρόσθετο προγράµµατο̋ περιήγηση̋ που επιτρέπει την αναζήτηση
χωρί̋ να χρειάζεται να µεταβαίνετε στην αρχική σελίδα του Google.

Το Αφγανιστάν πρέπει να εφαρµόσει νοµοθεσία κατά τη̋ βία̋ εναντίον γυναικών … Η Υπηρεσία των
Ηνωµένων Εθνών για την αποστολή βοήθεια̋ στο Αφγανιστάν … προέτρεψε την Τετάρτη το
Αφγανιστάν να εφαρµόσει στην ολότητά τη̋ και άµεσα τη νοµοθεσία για τον τερµατισµό τη̋ βία̋
κατά των γυναικών. 

ΠαράδειγµαΠαράδειγµα

Similar sets

Instantiation

Organisation

Location

Τύπο̋Τύπο̋
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ΤύποιΤύποι γεφύρωση̋γεφύρωση̋

Ο διοικητή̋ του ΟΑΕΕ πέρασε πριν λίγο την πόρτα του κτηρίου του οργανισµού στην
οδό Ακαδηµία̋, που βρίσκεται από νωρί̋ το πρωί υπό κατάληψη.

Function – Object

Η διεξαγωγή των προεδρικών εκλογών στην Ουκρανία ήταν σύµφωνη µε τι̋ διεθνεί̋
δεσµεύσει̋ τη̋ χώρα̋ και µε τι̋ θεµελιώδει̋ ελευθερίε̋.
Η οµηρία των εργατών έληξε µετά από διαπραγµατεύσει̋.

Rest

Οι συµβασιούχοι αντιδρούν στην επικείµενη προκήρυξη διαγωνισµού για προσλήψει̋
στον οργανισµό την ώρα που οι δικέ̋ του̋ συµβάσει̋ λήγουν.

Genitive object – predicate

Στη ζύµη τη̋ πίτσα̋ ρίχνουµε ένα κουταλάκι του γλυκού αλάτι.Entity & Property

Η απεργία των διοικητικών υπαλλήλων αρχίζει την Τετάρτη και θα διαρκέσει έω̋ και
την Παρασκευή.

Genitive subject – predicate

Οι ιδιοκτήτε̋ των καταστηµάτων αρνούνται να ανοίξουν τι̋ Κυριακέ̋.

Ο αρχικό̋ ρόλο̋ τη̋ Γιορτή̋ του Βιβλίου ήταν η άµεση επαφή ενό̋ κοινού που δεν
είχε συνηθίσει να ανοίγει την πόρτα ενό̋ βιβλιοπωλείου για να βρει τι να διαβάσει.

Σε όλε̋ σχεδόν τι̋ κατοικηµένε̋ περιοχέ̋ του κέντρου υπάρχει η ίδια εικόνα
ερήµωση̋.

Άλλοτε η περιοχή έσφυζε από ζωή, αφού η µεσαία τάξη κατέκλυζε την αγορά. Σήµερα, 
µία στι̋ δύο επιχειρήσει̋ έχουν κλείσει.

Παράδειγµα

Possession – Owner

Part – Whole

Subset – Set

Contrast

Τύπο̋
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ΚατευθυντικότηταΚατευθυντικότητα σχέσεωνσχέσεων (1)(1)

<στόχο̋, πηγή>

� Συναναφορά: αριστερά δεξιά

� Οιονεί συναναφορά: αριστερά δεξιά

<πηγή, στόχο̋>

� Γεφύρωση: αριστερά δεξιά
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ΠαραδείγµαταΠαραδείγµατα

Όλοι οι κρατούµενοι φέρονται ω̋ µέλη τη̋ Αλ
Κάιντα, ενώ δύο απ' αυτού̋ είναι θανατοποινίτε̋.

πηγή

στόχο̋

Επίση̋, κατά τη γνώµη µου …

στόχο̋

πηγή
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ΚατευθυντικότηταΚατευθυντικότητα σχέσεωνσχέσεων (2)(2)
Αναφορά Καταφορά

Ο κώδικα̋ που εξέδωσε το Συµβούλιο Ουλεµά
επιτρέπει στου̋ συζύγου̋ να ξυλοκοπούν τι̋
γυναίκε̋ του̋. 

Από την πλευρά τη̋, η Χίλαρι Κλίντον δήλωσε
σε αρµόδια επιτροπή του Κογκρέσου ότι η
ανακοίνωση αποτελεί πρόοδο.
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ΓεφύρωσηΓεφύρωση: : ΜόνοΜόνο µιαµια φοράφορά

• Οι σχέσει̋ γεφύρωση̋ επισηµειώνονται µόνο µία φορά, 
ακόµη κι αν επαναλαµβάνονται µέσα στο κείµενο

«Υποστηρίζουµε την επιθυµία των Αρχών να αποφευχθούν οριζόντιε̋
περικοπέ̋ δαπανών για µισθού̋ και συντάξει̋. Αλλά αυτό̋ είναι και ο
λόγο̋ που είναι σηµαντικό να προχωρήσουν οι διαρθρωτικέ̋
µεταρρυθµίσει̋ για τον εκσυγχρονισµό των δηµοσιονοµικών θεσµών στην
Ελλάδα, όπω̋ είναι η ενίσχυση τη̋ φορολογική̋ διοίκηση̋, όπου η
πρόοδο̋ εξακολουθεί να υστερεί, έτσι ώστε ο καθένα̋ να πληρώνει το
µερίδιο από του̋ φόρου̋ που του αναλογεί. Μόνο µε την πρόοδο σε
αυτού̋ του̋ τοµεί̋ θα είναι δυνατόν να αποφευχθούν περαιτέρω οδυνηρέ̋
περικοπέ̋ δαπανών», ανέφερε.

∆ΕΝ επισηµειώνεται
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Παραθετικέ̋Παραθετικέ̋ δοµέ̋δοµέ̋

Από τη πλευρά του ο Πρωθυπουργό̋ του Ισραήλ, Βενιαµίν Νετανιάχου, εξέφρασε ικανοποίηση
για το σχόλιο του Μπαράκ Οµπάµα … Επίση̋ ο Βενιαµίν Νετανιάχου εξέφρασε ικανοποίηση …
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∆οµέ̋∆οµέ̋ παράταξη̋παράταξη̋

Ο λόγο̋ για του̋ Αλεξέι Ναβάλνι και Σεργκέι Ουνταλτσόφ - ο πρώτο̋ είναι γνωστό̋ blogger και ο
δεύτερο̋ ηγέτη̋ του Μετώπου τη̋ Αριστερά̋. Μαζί µ' αυτού̋ είχε συλληφθεί και ο ηγέτη̋ του κινήµατο̋
«Σαλιντάρνοστ», Ιλιά Ιάτσιν.
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� Εφαρµογέ̋
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ΜηχανικήΜηχανική µετάφρασηµετάφραση (1)(1)
Η εφηµερίδα, επίση̋, χαρακτηρίζει ανειλικρινή τη δήλωση του Πούτιν ότι δεν
µπορεί να επηρεάσει του̋ εισαγγελεί̋.

The newspaper also 
characterises as insincere 
Putin’s statement that it
can not influence public 
prosecutors.

The newspaper also 
characterises as insincere 
Putin’s statement that he
can not influence public 
prosecutors.
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ΜηχανικήΜηχανική µετάφρασηµετάφραση (2)(2)
Η ΕΕ πρέπει να δράσει εκτό̋ των συνόρων τη̋ για να προωθήσει την ειρήνη
και την ανάπτυξη.

The EU must act outside 
her borders to promote 
peace and development.

The EU must act outside 
its borders to promote 
peace and development.
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� TrEd & GDT_Bridging
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ΓιατίΓιατί τοτο TrEdTrEd;;
• Είχε χρησιµοποιηθεί και στην επισηµείωση των συντακτικών

σχέσεων εξάρτηση̋ & υπήρχε η σχετική εµπειρία

• ∆υνατότητα άµεση̋ προσθήκη̋ ενό̋ επιπλέον επιπέδου
επισηµείωση̋

• Ανοικτού κώδικα � δυνατότητα τροποποιήσεων

• Το σχήµα επισηµείωση̋ οµοιάζει κατά πολύ στο PDT
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∆ιαδικασία∆ιαδικασία επισηµείωση̋επισηµείωση̋
• Κάθε σχέση ορίζεται µεταξύ 2 κόµβων.

• Αναπαρίσταται ω̋ βέλο̋ από τον κόµβο-πηγή στον κόµβο-στόχο.

• Το χρώµα του βέλου̋ εκφράζει το είδο̋ τη̋ σχέση̋.

• Οι σχέσει̋ ορίζονται τόσο εντό̋ τη̋ περιόδου όσο και εκτό̋ των
ορίων αυτή̋.

• Σε κάθε σχέση πρέπει να οριστεί ο τύπο̋ τη̋.

• Συναναφορά: SPEC ή GEN (ειδική ή γενικευτική αναφορά)

• Οιονεί συναναφορά: 5 τύποι

• Γεφύρωση: 16 τύποι

• Η σχέση συναναφορά̋ µεταξύ ίδιων ληµµάτων µπορεί να
επισηµειωθεί αµέσω̋ και όχι ανά 2 κόµβου̋.
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∆ιαδικασία∆ιαδικασία επισηµείωση̋επισηµείωση̋ (2)(2)
• Από ένα κόµβο είναι δυνατό να ξεκινούν περισσότερα από ένα βέλη.
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∆ιαδικασία∆ιαδικασία επισηµείωση̋επισηµείωση̋ (3)(3)
• Η διαγραφή ενό̋ µέλου̋ σε µία πολυµελή αλυσίδα δε

διασπά τη συνέχεια τη̋ αλυσίδα̋, καθώ̋ το TrEd ζητά από
τον επισηµειωτή να επανασυνδέσει τα υπόλοιπα µέλη.
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Πληροφορίε̋Πληροφορίε̋
	 Οδηγίε̋ επισηµείωση̋ σχέσεων συναναφορά̋

http://gdt.ilsp.gr/guidelines/coreference/coreferenceannotationguidelines

	 Σελίδα για τη συναναφορά
http://gdt.ilsp.gr/annotators/texno_201405/corefexercise
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� Επισηµείωση στην τάξη


